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Az őrségbe be nem osztott összes többi lakók

B é k é b e n !  megszervezi, kiképzi é s nyilván* 
tartja a háziőrség tagjait. A  háztulajdonos út* 
ján gondoskodik a légoltalmi felszerelési és 
berendezési cikkek beszerzéséről, az óvóhely 
létesítéséről. Felvilágosítja és kioktatja a ház 
lakóit. Légoltalmi gyakorlatokat tart. Óvó* 
helyet létesiltet. A  padlásteret lomtalaniftatja, 
ott homokot és vizet tároltat. Gondoskodik 
a lakóház clsötétitési és riasztó eszközeiről. 
L é g é d e l m i  k é s z ü l t s é g  s l r e n -  
d e l é s é t ö l  i A  lakóházon belüli riasztás 
nyugodt menetét ismételten biztosítja, ellen* 
őrzi az őrség, a lakók, a felszerelés és anyag 
működő képességéi.
L é g v é d e lm i  r ia d ó  j a l r e  i  Esetle* 
ges riadalmat, pánikot minden eszközzel le* 
tör. A  riasztás végrehajtását ellenőrzi. — 
U gyanígy az elsötétítést.
L é g i t á m a d á s  a l a t t i  Vakrémülctet 
minden eszközzel elfojt, összeköttetést tart az 
őrség tagjaival, az utcáról a házba jövőket 
irányítja. M entési és egyéb szükségessé váló 
m unkákat az őrséggel foganatosittaija, szűk* 
ség esetén a körzelvezetőtöl segítséget kér. 
L é g i t á m a d á s  u t á n i  A  szükségessé 
vált légoltalmi munkákat végrehajtatja, majd 
engedélyt ad az óvóhelyek elhagyására. Pó* 
toltalja az elhasznált anyagokat és megteszi 
az előkészületet a  következő légitámadásra.

óvóhely

M in d e n  t e k in t e t b e n  h e l y e t t e ­
s í t i  a  p a r a n c s n o k o t  és annak ren* 
delkczésérc áll. A z óvóhely parancsnoka. 
T öbb  óvóhely esetén ő az összes óvóhelyek 
parancsnoka, kijelöli, hogy kik az egyes óvó* 
helyek parancsnokai. A z  óvóhely berende* 
zéséről és felszeretéséről gondoskodik és an» 
nak ellátásáról is. Feles'egcs holminak az 
óvóhelyen helye nincs. Ellenőrzi, hogy a 
légitámadás alatt bejövök az e'őtérben gáz* 
mentesítsék magukat. A z  óvóhelyen fenn* 
tartja a rendet és fegyelmet.

A h á z o n  b e lü l i  r i a s z t á s t  v é g -  
• Összeköttetést tartanak fenn a pa* 

rancsnok és őrség tagjai között, valamint a 
parancsnok és «.m agasabb légoltalmi irá- 
nyttó szerv között. Segcdrendöri teendőket 
látnak el, többek között légi riadó alatt meg* 
akadályozzák, hogy az utcáról bejövök az 
emeletre, illetőleg lakásba menjenek, azokat 
az óvóhelyre irányítják, ha ottan még férő* 
hely van. H a  hely nincs, a házba jövők a 
kapu alatt tartózkodnak, mely esetben a 
segédrendőr minden kishitű beszédet a sze* 
mély eltávolítása árán is elfojt.

A z  óvóhelynek — az előírásoknak megfele* 
lően — berendezéséről és felszereléséről gon* 
doskodik. Megakadályozza, hogy az óvó* 
helyre felesleges holmikat hozzanak. Nyilt 
láng égetése tilos! L égi támadás alatt az 
óvóhelyre jövők gázmenlesitéséről gondosko* 
dik, ami az előtérben történik. Fegyelmet* 
lenséget, rendetlenkedést, kishitű beszédet 
minden eszközzel elfojt.

A  g y u jló b o m b a  o k o z ta  tü z el c s irá já b a n  
e lfojtják. A  ke le tkező  é s  te rjed ő  tüzet 
e lo ltják . A  tű z  to v a te rje d ésé t m eg ak a*  
d á ly o z /á k .

M in d e n fa jta  sé rü lé s  e se té n  e lsőseg it*  
sé g e t n y ú jta n ak .

G á z z a l fertőzött te rü le teket m egállap ít*  
ják , a z o k a t m eg je lö lik , e lkerítik  é s  gáz* 
m e n tes ítik .

G á z ,  v illan y  é s  v íz v ez e té k e k  sé rü lése it 
h e ly reá llítják , e ltaka rító  m u n k á la to k a t 
e lvégezik .

Az f irsó g  m in d e n  t a g ­
j á n a k  a z o n o s  é s  a  
k ő v e tk e z ő k b ő l  a l l :

1 s i s a k
1 m u n k a  v. n é p g á z á la r c  
1 je l z ő s ig  ( p k .  r é s z é r e  
e r ő s e b b  é s  m á s  s z í ­
n e z e tű  h a n g g a l )  
t  e s ő k a b á t  v. m u n k á s ­
ru h a  y . k e z e s l á b a s  
1 p á r  s á r c ip ő  v. c ip ő re  
e r ő s í th e tő  f a ta lp
1 k é z i l á m p a
2  g á z s e b e s o m a g
2  s e b k ö tö z ő  c s o m a g  
1 k a r s z a l a g  a  b e o s z ­
t á s n a k  m e g fe le lő  s z í ­
n e z é s s e l  é s  b e tű v e l

B é k é b e n  i A  parancsnok állal jelzett idő* 
ben és h e b en  a légoltalmi oktatásokon cs 
gyakorlatokon résztvenni tartoznak. Vidéki 
ismerősökkel, vagy rokonokkal érintkezésbe 
lépnek, hogy légvédelmi készültség elrende* 
lésekor ottan aggokat és gyermeke! elhelyez* 
hessenek. A  padlást lomialaniliák. 
L é g v é d e lm i  k é s z ü l t s é g  e l r e n ­
d e l é s é t ő l  ■ A z  edényeket vízzel megtöltik. 
Foganatosítják a csökkentett világítást, neve* 
zetesen megakadályozzák, hogy a lakásból 
bármilyen fény is az utcára vagy udvarra 
szűrődjek. Aggokat és gyermekeket vidékre 
szállítják. Kéznél tartják a gázálarcot, a  gáz* 
seb csomagot, a  sebkötöző csomagot, vala* 
nünt óvóhely csomagot.
L é g v é d e lm i  r ia d ó j e l r e  i A z  előre 
kijelölt útvonalon — nyugodtan — az óvó* 
helyre m ennek. Mielőtt a lakást elhag\ ják, 
elzárják a  gáz*_és vízvezetéket a kályhában 
égő tűzet lehetőleg eloltják. A  villanyt elolt* 
ják, az ajtót becsukják, de kulccsal nem 
zárják be. A z  óvóhelyet csak az óvóhelypa­
rancsnok engedélyével hagyják el.

A  g á z  é s  v íz  fő v ez efék  el* 
z á rá sá ra  s z ü k sé g e s  k u lc so k , 
a  h á z b a n  e lő fo rd u ló  m ű sz ak i 
h ib á k  ja v ítá sáh o z  s z ü k sé g e s  
sz e rsz á m lá d a .

G u m m ib o t  é s  leh ető leg  egy  
k e ré k p ár .

A padlástéren : a bejárat közelében 
zárt szekrényben és padlásterenként 
2 bádogveder. 2 vászonveder, 2 szik­
racsapó, 1 szabványosított (Kőszeggel 
működő, vízzel oltó kézi tűzoltoké- 
szQlék, vederbe állítható fecskendő, 
2 lapát, 1 csákány, 1 lörész, 1 balta, 
2 kézilámpa (A kézilámpák akkumu­
látorosak, vagy száraz telesepek, en­
nek hiányában zárt olajos lámpák) 
a  szekrényen kívül hordóban 100 liter 
víz és előkészített homokbuckák.

Lakóhclyenkint 50 —50  személy 
részére 1 drb kis menlőláda, a 
személyi felszerelési eszközökön 
felúl 2  drb gázsebesomag, 2  drb 
sebkötöző csomag, 1 drb első 
segélycsomag, az óvóhely elóleré* 
ben mosdó, körömkefe, szappan, 
tiszta víz, edény szennyvíz részére, 
kézi, vagy egyéb villanylámpa, 
szék, fekvőhely, poharak, ivásra 
és öblögetésre és néhány pár 
gummikeztyü.

Klórmésziartó láda, klórmész*szóró 
készülék, lakóházanként 25 kg. 
klórmész, kefeseprű, öntöző kan* 
nák, gázszennyezett területeket 
jelző táblák, vagy zászlócskák, 
gázkimulntó készülék, fapapucs.

Hosszúnyelü lapát és csákány, ásó, 
balta, feszitővas, kézi emelő, homok­
zsákok, kézilúrész, gáz- és vizelzáró 
kulcsok és egy szerszámláda. A szer­
számládában lakatos-, asztalos-, gáz-, 
villany- és vizvezetékszerelö szerszá­
mok legyenek.

1 drb népgázálarc, 1 
db villamos zseblámpa

Óvóhelycsomag, mely célszerűen 
tartalmaz: pokrócot, termospa* 
lackol vízzel, teával, vagy fekete 
kávéval, éjszakai riasztáshoz egy 
gummikabátol, kevés élelmiszert.

A la k o ss á g  ( a in d ő j i  hinl liirM ilin i kiszűltság e ln n d t l i t th r :
1 .A  lakás elsötétítéséhez szükséges eszközök előkészi* 

lendők.
2 . C sak a legszükségesebb világi'ást szabad meghagyni! 

(A  többi vili. égő kicsavarandó)
3. A  szükségvilágítás előkészítendő (zseblámpa)
4. A z  óvóhely tömitendő, hogy a gáz be ne hatolhasson.
5. A z  ablakokat kétoldalt papírral kereszt alakban álra* 

gasztani, hogy a légnyomásnak ellenálljanak, illetve 
ha bezúzódnak, minél kevesebb szilánkra törjenek.

6. M inden edényt (fürdőkádat) vízzel meg kell tölteni, 
hogyha a  lakásban tűz üt ki, kellő mennyiségű 
víz álljon a tűzoltók rendelkezésére.

7. A z  „óvóhelycsom ag'-ot közvetlenül a lakás kijárata 
mellé kell előkészíteni. A z  »óvóhelycsomag" célsze* 
rüen a következőket tartalm azza: takaró, élelmiszer, 
vili. lámpa, gyerekek részére játékszer, kis gyermekek 
részére tej, a  legfontosabb személyi okmányok és a 
családi körülmények szerint vál'ozó legszükségesebbek. 
A  romló élelmiszeri naponta cserélni kell. Legcélszc* 
tűbb ezért az óvóhely csomagba konzervet tenni. N e 
felejtsük cl, hogy az  óvóhelyen esetleg több óráig kell 
tartózkodnunk!

8. A z  utcára ne menjünk ki gázálarc és kevés élelmi* 
szer nélkül. A  gázsebesomagot mindig vágjuk zsebre. 
(H a  ilyen nincs, kis jól dugaszolt üvegben klórme* 
szel)

T e e n d ő k  a  „ L é g v é d e lm i  r i a d ó “ e s e f é n .  

N yugalom ! N e  kiabálj! N e  tolakodjI N e  okozz riadal* 
m át! A  kishitűeket térítsd észhez, siess az óvóhelyre, 
vagy keress más menedéket. Segíts az aggoknak, gyér* 
mekeknek és tehetetleneknek I — E ngedelm eskedj! — 
N e kíváncsiskodj! A z  életedbe kerülhet. —  Keveset 
beszélj I — G yorsan cselekedj I — Utcára ne menj k i!
— N e  állj az ablakhoz! — Hajtsd végre a sötétítést!
— T edd be az ajtókat és ablakokat! — A  kályhák tü* 
zét oltsd el (Hamuval, homokkal). — A  gáz és vizve* 
zetéket zárd el, a  világítást szűntesd m eg! — V edd 
magadhoz gázálarcodat! — Lakásod ajtaját kulccsal ne 
zárd be, hogy a benne keletkező tűzet a házi tűzoltók 
elolthassák. —  A z  óvóhelycsomaggal siess a  megjelölt 
útvonalon az óvóhelyre! — A z  őrség felszerelésével 
siessen riadó helyére!

L é g i tá m a d á s  a l a t t ;

N yugalom ! — önu ralom ! — K űzdd le a vakrémülé* 
tét! — ü lj  nyugodtan az óvóhelyen! —  N e  dohá* 
nyozzl — K eveset beszélj! —  Intsd le a fecsegőket!
—  N e  égess gyertyát vagy nyilt lángot! — Segils em* 
bertársaidon! — A z  óvóhelyet az óvóhelyparancsnok 
engedélye nélkül elhagyni li'os!

L é g i tá m a d á s  u t á n :
N e kíváncsiskodj és ne csoportosulj! A  helyreállító 
m unkákban segíts és ne gátold azok végrehajtását. A z  
óvóhelyet azonnal szellőztesd és rendben hagyd el. 
G ázzal szennyezett ruhádat az óvóhely előterében elhe* 
lyezett edénybe tedd. K övesd a  ház légolt. parancsnc* 
kának parancsait. G ázzal fertőzött helyeket kerüld ki. 
N e  nyúlj fel nem robbant bombákhoz. Lakásodba csak 
akkor lépj be, ha meggyőződtél, hogy nincs gázzal 
szennyezve. Lakásodat kutasd át, nincs*e valahol rejtett 
tűzfészek. Lakásodat szellőztesd ki, de ne feledkezz meg 
az elsötétitési rendszabályokról. Ellenőrizd az élelmisze* 
reket! A z  esetleg felhasznált vizet pótold! Óvóhely* 
csomagodat egészítsd ki. Készülj fel a következő légi* 
támadásra! N e csoportosulj, ne fecsegjI Térj vissza 
m unkádhoz!

A z  ó T ó h e ly  e l ő t e r é b e n  e l h e l y e z e n d ő : mintegy 10 cm. magas, 
legalább 50X 50 cm.*es nyitott ládikó klórmésszel meg* 
töltve, a  gázzal szennyezett lábbelik letisztítására. Lég* 
mentesen zárható láda klórmésszel, jól zárható bádog* 
edény (gázzal szennyezett ruhák befogadására), légol* 
talmi mentőszekrény, hordágy, takaró vagy erős lepedő, 
mosdótálak, tiszta víz, szappan, körömkefe, poharak, 
edény a szennyes viz befogadására, néhány üveg tiszta, 
forralt viz szemöblögetéshez és törülköző. A  falon kifüg* 
gesztve: magatartási utasítás.
A z  Ó T ébely  i l l e m h e l y é n ; klórmeszes vizet vagy mésztejet, ho* 
mokol vagy tőzeget kell tárolni.
A z  Ő Y Ó h e ly e n : padok, székek, asztalok, szükségvilágiló esz* 
közök (kézi lámpa), bőséges ivóvíz jól zárható edé* 
nyekben, magatartási utasítás a  falon kifüggesztve, ősz* 
szeköttetést szolgáló berendezés a padlástérrel (tűzjelző 
csengő). Célszerű a rádióvezetéket az óvóhelyre is be* 
vezetni.
A z  e s e t l e i  e l t i r l i s z i l t  é v o h i ly  k i s z a b a d í t á s é h o z  i z ú k s é g i s  t z t r t z i -  
■ o k ,  s z i g e t e l ő -  é s  t i m l t ö - a n y a i e k : vas emelőrúd, csákány, 
lapát, balta, fűrész, szeg és kapocskészler, vasfűrész, harapó* 
fogó, szigetelt nyelű csipőfogó, keményfa ékek, homok* 
zsákok, nedves agyag vagy gitt, nemezszalag, enyvezett 
erős papir, téglák.

A l í z t n e n l i s l l é s k i z  s z t k s é j n  f i l i z e r e l é s : Kézi klórmész*szóró, 
dob, klórmeszes láda, öntöző kanna, kefeseprö, cirok* 
seprő, hordozható faláda (kihordó láda, lapát stb.)

A légoltalom végrehajtásához szükséges összes felszerelési cikkek a „MOVE" “ <0l,almi f' ' s” re,ési w,n41 Budapcs1, VI- Pod"a“"k’'-u-45 szcre2hei5k be (Uáyanoit szakta,"ia’-)K ia d ja  a  „ M O V E “ L é g o l t a l m i  S z a k o s z t á l y a .  —  ( B p .  V I . ,  P o d m a n ic z k y - u .  4 5 .)  — F e l e l ő s  k i a d ó :  P a p  J .  O t t ó .

a ház légoltalmi parancsnoka

R othberger és W eisz könyvnyom dája, B udapest.


